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$ П И С Ь М О  В  Р Е Д А К Ц И Ю
Уважаемый товарищ редактор!
Мы обращаемся в газету с этим пись­

мом, чтобы восполнить один существенный 
пробел. Среди многих бесед и интервью с 
актерами гостившего у нас театра «Комеди 
франсез», опубликованных нашей пе­
чатью, одна беседа пока что оставалась 
неизвестной широкой общественности.

Между тем беседа эта представляет осо­
бый интерес, хотя бы потому, что участво­
вавшие в ней три иностранца, целый вечер 
выдававшие себя за артистов популярного 
французского театра, оказались, во-пер­
вых, не артистами, во-вторых, нс фран­
цузами, а в-третьих, вообще нечестными 
и непорядочными людьми.

Однако расскажем по порядку.
Вечером 3 апреля мы после спектакля 

ужинали в ресторане Московского дома 
актера. Часов в одиннадцать вочора в ре­
сторан вошли три иностранца и, попросив 
разрешения, подсели к нашему столику. 
Они заявили ’нам, что они актеры театра 
«Комеди франсез» и только утром приле­
тели из Парижа. Естественно, что мы ра­
душно встретили своих французских кол­
лег, приезда которых мы ждали с большим 
интересом и нетерпением.

Завязалась беседа. Она была довольно 
оживленной, но, по мерс своего развития, 
казалась нам все более и более странной. 
Первый «артист», хотя и говорил все вре­
мя по-французски, но при этом старатель­
но уходил от всяких разговоров о француз­
ском искусстве и главным образом налегал 
на выпивку и закуску. Впрочем, это еще 
можно было объяснить интересом к рус­
ской кухне. Второй «артист» почему-то то 
и дело напоминал о том, что они все трое

являются артистами «Комеди франсез» и 
никем иным, и даже предлагал достать лю­
бое количество билетов на спектакли свое­
го театра. Впрочем, и эту настойчивость 
можно было объяснить желанием быть луч­
ше понятым, как это обычно бывает при 
незнании языка. Но уж совсем странным и 
вовсе необъяснимым было поведение 
третьего «артиста». Этот небритый, раз­
вязный человек в замшевой куртке, вла­
деющий русским языком, говорил вещи, 
которые выглядели чудовищно в устах 
француза, за которого он так упорно себя 
выдавал.

Мы с удивлением услышали от него, что 
во Франции никто, оказывается, не видиг 
угрозы со стороны Западной Германии, что 
Аденауэра считают демократом и другом 
французов и вообще обожают вермахт и 
всо, что напоминает нацизм. Он настойчи­
во пытался убедить нас, что французы в 
восторге от строительства американских 
военных баз на их территории и сами 
стремятся к дальнейшей потере суверени­
тета и национальной независимости. В 
конце концов, он дошел до того, что луч­
ших людей Фракции, самых верных ее пат­
риотов, назвал иностранными агентами и 
вообще не французами.

Мы вполне допускаем, что могут быть 
французы самых различных политических 
убеждений. По то, что мы услышали от 
этого человека, вообще не мог сказать ни 
один честный француз, любящий свою ро­
дину.

—  Что же это такое?— подумали мы,—  
может быть, это просто актерский этюд? 
Может быть, это на наших глазах фран­

цузский артист играет роль американского 
провокатора?..

Оказалось совсем наоборот —  это амери­
канский провокатор играл роль француз­
ского артиста!

Сотрудник американского посольства, и 
два его друга выдали себя за актеров «Ко- 
медн франсез»...

Фамилия этого сотрудника американско­
го посольства —  Клейн, а одного из его 
спутников, сотрудника австралийского по-, 
с.ольства,—  Морисооя.

В зале ресторана нашлись актеры, наипГ 
товарищи, знающие господ Клейна и 
Мориссоиа по их посещениям московских 
театров и Дома актора,

Зачем же господину Клейну и его дру­
зьям понадобилась эта неуклюжая, отнюдь 
но французская комедия?

Они разыграли свой грубый америкаи-, 
ский провокационный фаре, пытаясь очер­
нить в наших глазах дорогих французских 
гостей —  талантливых представителей ве­
ликого народа Франции. Они пытались 
приписать французским артистам образ 
мыслей, свойственный Клейну, но нс свой-1 
сгненпый честным французам.

Нас глубоко возмутила эта провокацион­
ная выходка людей, видимо, только по педіь 
разумению считающихся дипломатами.

Мы убеждены, что наше негодование раз­
делят и наши французские коллеги— за­
мечательные артисты и подлинные патрио­
ты.
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